VERIFIKACNY DOKUMENT

vypracovany podla § 11 ods. 5 zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov {dfalej len ,,zakon o RPVS¥}

Opravnena oscba
Obchodné meno:  Lansky, Ganzger & Partner Rechtsanwalte, spol. s r.o.

Sidlo: Dvorakovo nabreZie 8A, 811 02 Bratislava — mestska dast’ Staré Mesto,
Slovenska republika

ICO: 36 851 710

Zapisana; v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka
¢.. 48719/B

Zastlpena: JUDr. Martin Jacko, konatefl

Partner verejného sektora
Obchodné meno:  Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.

Sidlo: Tuhovska 5, 831 07 Bratislava, Slovenska republika

IC: 35 828 161 _

Zapisany: v Obechodnam registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka
¢.: 25724/B

Zastipena: Ing. Julius 8abo, konatel

Podla § 11 ods. 5 zakona o RPVS opravnena osoba preukazuje identifikaciu konetného
uZivatela vyhod/koneénych uzivatelov vyhod partnera verejného sektora {dalej v texte len
KUV,

1.  Oddvodnenie, na zakiade akych informacii postupom podfa § 11 ods. 4 zakona o
RPVS opravnend oscba identifikovala KUV.

Opravnena osoba identifikovala KUV na zaklade UGdajov a informécii ziskanych =z
nasledovnych dokumentov:

Vypis z obchodného registra partnera verejného sektora zo diia 13.07.2017,
Spolodenska zmluva partnera verejného sektora zo diia 15.12.2016 v platnom zneni,
Vyro€na sprava partnera verejného sektora za rok 2016,

Spoloenska zmluva spolognosti Wiesenthal Autohandels AG, Viedei v platnom zneni,
Vypis z Obchodného registra spoloCnosti Wiesenthal Autohandels AG, Vieden zo difa
03.07.2017,

6.  Spolo¢enska zmluva spolognosti Wiesenthal Holding GmbH, Viedef v plathom zneni,
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7. Vypis z Obchodného registra Wiesenthal Holding GmbH, Vieden zo dia 04.07.2017,

8.  Spoloenska zmluva spolo¢nosti Katharina Sulke GmbH, Viedefi v platnom zneni,

9. Vypis z Obchodného registra spoloénosti Katharina Sulke GmbH, Viedenn zo dia
04.07.2017

10. Spologenska zmluva spoloénosti Caroline Sulke GmbH, Viederi v plathom zneni,

11. Vypis z Obchodného registra Spoloénosti Caroline Sulke GmbH, Viedet zo dia
04.07.2017

12. Vypis z Obchodného registra spolonosti Phillip Sulke GmbH, Vieden zo dia
04.07.2017,

13. Spolodenska zmluva spolo¢nosti Phillip Sulke GmbH, Viedefi v platnom zneni,

14. Zakladatel'ska zmiuva Phillip Sulke Privatstiftung v platnom zneni,

15. Vypis z registra spolognosti P. Sulke BeteiligungsGmbH, Vieden ku diu 25.07.2017,

16. Spolotenska zmluva spolognosti Schweger Beteiligungsg.m.b.H, Vieden v platnom
zneni,

17. Vypis z Obchodného registra spolo¢nosti Schweger Beteiligungsg.m.b.H, Vieden zo
diia 04.07.2017,

18. Vypis z registra nadacie M. Schweger Privatstiftung ku diu 25.07.2017,

19. Zakladatelska zmluva M. Schweger Privatstiftung v platnom zneni,

20. Vypis z registra spolo¢nosti Bollschweiler Beteiligungs GmbH ku driu 25.07.2017,

21. Spolotenska zmluva spolognosti de Gier Privatstiftung, Vieder v platnom zneni,

22. Vypis z Obchodného registra spoloénosti de Gier Privatstiftung, Viedefi zo dna
04.07.2017

23. Cestné vyhlasenia

24. ldentifikaéné doklady KUV

Pre ucely identifikacie KUV sme vychadzali zo zakonnej definicie § 6a zékona & 297/2008
Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
~ZOL").

1.1. Partner verejného sekiora

Z preskimavanych dokumentov vyplyva, Ze partner verejného sektora je spolodnostou
s ruGenym obmedzenym, ktora bola zaloZena 11.12.2001 podla slovenského prava a do
Obchodného registra bola zapisand dfia 31.12.2001. Zakladné imanie partnera vergjného
sektora je vo vyske EUR 389.266,- a je splatené v plnom rozsahu.

Partner verejného sektora je stlastou skupiny Wiesenthal. Materskou spoloc¢nostou
partnera verejného sektora je Wiesenthal Autohandels AG a materskou spolo¢nostou celej
skupiny je Wiesenthal Holding GmbH.



Z predloZzenych dokumentov vyplyva, Ze spoloénici partnera verejného sektora su vlastnici
nasledovnych podielov:

Wiesenthal Autohandels AG, |ID: FN

380300 s, so sidlom Troststrasse 108-111, 369.814 95 95
1100 Vieden, Rakaska republika

Ing. Sabo Julius 19.452 5 5
Spolu 389.266,00 | 100,00 100,00

Z vysSie uvedeného vyplyva, Zze pariner vergjiného sektora Je pod kontrolou spolodnosti
Wiesenthal Autohandels AG (dalej len ,Wiesenthal AG"), kitora na zaklade vlastnictva
obchodného podielu ma vaésinovy narok na podiel na zisku partnera verejného sektora
a 95% hlasovacich prav.

1.2. Wiesenthal AG

Spoloénost Wiesenthal AG je vereinou akciovou spoloénosfou. Zo zoznamu akcionarov
spoloénosti Wiesenthal AG je preukazang, ze 100 % akcii vlastni spoloénost Wiesenthal
Holding GmbH, ID; FN 372569 x, so sidlom Troststrasse 109-111, 1100 Vieder, Rakuska
republika (dalej len ,\Wiesenthal GmbH").

1.21 Wiesenthal GmbH

1 Katharina Sulke GmbH 15.000 15% 15%
2. | Caroline Sulke GmbH 15.000 15% 15%
3. | Phillip Sulke GmbH 15.000 15% 15%
4 Schweger Beteiligungsg.m.h.H 35.000 35% 35%
5. | de Gier Privatstiftung 20.000 20% 20%
Spolu 100.000 100% 100%

Zo Spoloéenskej zmluvy spoloénosti Wiesethal GmbH vyplyva, Ze:
- Zakladné imanie spoloénosti Wiesenthal GmbH Je vo vyske EUR 100.000,~



- Opatrenia prijaté pri vedeni spolo¢nosti, ktoré presahuju beZnl obchodnl prevadzku, si
vyZaduju pred ich vykonanim suhlasné uznesenie spolo&nikov (napr. ticha majetkova
Gast' na podnikan( spolo¢nosti alebo na holdingovej spoloénosti tejto spoloénosti ako aj
porovnatelné majetkové Ucasti tretich na zisku, obratu alebo kapitélu spolo€nosti alebo
niektorej jej holdingovej spolognosti);

- Valné zhromazdenie je uznaSaniaschopné ak je pritomnych a zastipenych 80 %
zdkladneého kapitalu;

- Na EUR 1,- prevzatého zakladného vkladu pripada jeden hlas, priom zlomky pod EUR
1,- sa nepoditaju. Kazdy spoloénik ma najmenej 1 hlas;

- Uznesenia valného zhromaZdenia prijimaju s trojStvrtinovou vaé&Sinou odovzdanych
hlasov, tato vacsina sa zniZuje pri prijimani uzneseni o mimoriadnych opatreniach
vedenia spolo¢nosti na jedneduchu vaésinu odovzdanych hlasov;

- Valné zhromaZdenie rozhoduje najma (i) dava sOhlas s prevodom, delenim alebo
zaloZenim podielov na spolo&nosti ako aj s poskytnutim prava na &erpanie GZitkov, (if)
sthlas s konanim vedenia spoloénosti, pokial to je potrebné, (iil) udelenie pokynov
vedeniu spolognosti;

- Zmeny spolotenskej zmluvy {ustanovenia tykajlce sa obchodného podielu a riadenia
spolognosti} si vyZadujl sthlas vEetkych spoloénikov;

- Obchodny podiel kazdého spoloénika je uréeny vy$kou zakladného vkladu, ktory prevzal;

- Podiely na zisku spolo¢nikov zodpovedaji pomeru ich Uéasti na zékladnom kapitali.
Spolo&nikom sa vyplati 80 % zisku vhodného na rozdelenie.

Zaroven spolognost Wiesenthal GmbH prostrednictvom €estného vyhlasenia vyhlasila, ze
okrem uZ spominane] Spolo&enskej zmluvy neexistujl Ziadne iné dohody, kioré by zakladali
narok na vlastnictvo obchodnych podielov, hlasovacie prava, opravnenia menovat organy
tejto spoloénosti, &i zakladali podiel na zisku tejto spoloCnosti.

V nadvaznosti na ustanovenia Spolotenske] zmluvy spolonosti Wiesenthal GmbH, na ucely
identifikdcie KUV partnera verejného sektora sa vychadzalo vlastnickej Struktiry spolonosti
Wiesenthal GmbH a prav a kompetencii jednotlivych spolo€nikov spolagnosti Wiesenthal
GmbH.

1.2.1.1 Katharina Sulke GmbH, ID:FN 51033 z, so sidlom Krapfenwaldgasse 2, 1190
Vieden, Raklska republika.
Z vypisu Obchodného registra vyplyva, Ze jedinym spoloénikom spoloCnosti
Katharina Sulke GmbH je fyzickd osoba Katharina Wruf3, Vieden, ktora vlastni
100 % podiel.

1.21.2 Caroline Sulke GmbH, ID: FN 239790 h, so sidlom Geweygasse 11, 1190
Viederi, Rakuska republika.



1.21.3

1.21.4

1.21.5

Zvypisu Obchodného registra vyplyva, Ze jedinym spcloénikem spoloénosti
Caroline Sulke GmbH je fyzicka osoba Caroline Sulke, Viedeni, ktora vlastni
100% podiel.

Phillip Sulke GmbH, ID: FN 226320 z, so sidlom Geweygasse 5, 1190 Viedenf,
Rakiska republika.

Z vypisu Obchodného registra vyplyva, Ze jedinym spoloénikom je Phillip Sulke
Privatstiftung. Viedefi, ktora je zdruZenim majetku (nadéciou).

Podla Spclotenskej zmluvy nadécie Phillip Sulke Privatstiftung vyplyva, Ze jgj
zakladatefmi a prijimate/mi sU Phillip Sulke, Vieden a spolognost P. Sulke
BeteiligungsGmbH, Vieden.

Z vypisu registra spoloénosti P. Sulke BeteiligungsGmbH, ID: FN 397363 h, so
sidlom Geweygasse 5, 1190 Viedef, rakiska republika vyplyva, Ze jedinym
spolaénikom je fyzicka osoba Phillip Sulke, Vieden, ktory viastni 100% podiel.

Schweger Beteiligungsg.m.b.H, ID: FN 238197 k, so sidlom Celtesgasse 21,
1190 Vieder, Raklska republika.

Zvypisu Obchodneho registra vyplyva, Ze jedinym spoloénikom spcloénosti
Schweger Betsiligungsg.m.b.H. je zdruZenie majetku (nadacia) M. Schweger
Privatstiftung, Vieden.

Podla vypisu z registra nadacie M. Schweger Privatstiftung vyplyva, Ze bola
zaloZena na ochranu prijemcov. Zo spoloenske) zmluvy nadacie M. Schweger
Privatstiftung je zrejmé, Ze zakladatemi nadacie a prijemcami su Magda
Schweger, Vieden a spoloénost Bollschweiler Beteiligungs GmbH, Vieder.

Z vypisu registra spoloénhosti Bollschweiler Beteiligungs GmbH, I1D; FN 249406
Zz, so sidlom Celtesgasse 21, 1180 Viedeft vyplyva, Ze spolodnikmi tejto
spoloénosti su fyzické oschy, ato: Dr. Nicole Bollschweiler, Vieden, kiora
viastni 50% podiel a Mag. Richard Schweger, Klosterneuburg, ktory vlastni 50%
podiel.

de Gier Privatstiftung, ID: FN 372717 p, so sidiom Schottengasse 10/12, 1010
Viedefi, Rakuska republika.

Ide o zdruzenie majetku (nadaciu), ktorej zakladatelia sU Robert de Gier,
Overasselt, Holandsko a Andrea Helene de Gier, Peize, Holandsko.

Prava spoloénika vyplyvajuce z obchodnéhe podielu relevantné pre G&ely identifikdcie KUV

v stigasnosti upravuje zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich

predpisov (dalej len ,0bZ") nasledovne:

. Obchodny podiel predstavuje prava a povinnosti spoloCnika a im zodpovedajucu ast’
na spoloénosti. Jeho vwydka sa uréuje podfa pomeru vkladu spoloénika k zékladnému

imaniu spoloénosti, ak spolo¢enska zmluva neurcuje inak (§ 114 ods. 1 ObZ);



KaZdy spoloénik méZe mat iba jeden obchodny podiel. Pokial sa spoloénik zicastriuje
dals§im vkladom zvy$uje sa jeho obchodny podiel v pomere zodpovedajicom vyske
daldieho viladu (§ 114 ods. 2 ObZ);

Pocet hlasov kazZdeho spoloénika sa uriuje pomerom hodnoty jeho vkladu k vyske
zakladného imania spoloénosti, ak spoloéenské zmiuva neuréuje iny poéet hfasov (§
127 ods. 2 ObZ);

Spoloénici majti nérok na podiel zo zisku v pomer zodpovedajlicom ich splatenym
vkladom, ak spolodenska zmiuva neuréufe inak (§ 123 ods. 1 ObZ);

Do pdsobnosti Vainého zhromaZdenia patria pravne Gkony podia § 125 ods. 1 ObZ.

Zo znenia Spoloenske] zmluvy partnera verejného sektora v znenl platnom ku dfiu
vypracovania verifikaéného dokumentu vyplyva, Ze:

Obchodny podiel predstavuje prava a povinnosti spoloénika voci spoloénosti. Jeho
vys$ka zodpoveda pomeru vkladu spoloénika v celkovom zékladnom imani spolocnosti
(& 7 bod 1);

Kazdy spolocénik moze viastnit' len jeden obchodny podiel. V pripade, ak spoloénik
zvysi svoj vklad, zvysuje sa af jeho obchodny podiel v pomere zodpovedajticom
zvySeniu vkladu (§ 7 bod 2);

Zmena osoby spolocnika sa zapisuje do zoznamu spolocnikov a obchodného registra
(§ 7 bod 9);

Kazdy spoloénik ma jeden hlas na kazdych EUR 10.000,- svojho vkladu v zakfadnom
imani spolocnosti (§ 9 bod 7);

Rozhodnutie Valného zhromaZdenia je prijaté, ak zan zahlasovala prosta vécsina
hlasov pritomnych spoloénikov (§ 9 bod 9);

Valné zhromaZdenie rozhoduje o rozdeleni zisku (§ 9 bod 2 pism. b);

Cast zisku, uréend valnym zhromaZdenim na rozdelenie medzi spoloénikov, sa rozdelf
v pomere, zodpovedajuicom ich splatenym vikladom (§ 12 bod 3);

Okrem prav, ktoré vyplyvaju spoloénikom z tejfo SpoloCenskej zmiuvy, pripadne
Obchodného zakonnika nebudl spoloénikom poskytnuté Ziadne iné mimoriadne
vyhody (§ 17 bod 1)

Z poskytnutého Cestného vyhlasenia partnera verejného sektora vyplyva, Ze:

spolocnici partnera verginého sektora drZia obchodné podiely vo viastnom mene a na
viastny ucel;

partner verejného sektora nema Ziadneho tichého spoloénika;

popri predioZenej Spolo¢enskej zmiuve neexistuji Ziadne iné dohody, kforé by mali
vplyv na viastnictvo obchodnych podielov, hlasovacie préva, oprévnenia menovaf
organy partnera verejného sektora &i zakladali prévo na podiel na zisku partnera
verejného sektora;

sticastou viastnickej Struktdry alebo riadiacef Struktury partnera verejného sektora nie
je Ziaden verejny funkcionar v zmysle &l. 2 ods. 1 ustavného zékona ¢. 357/2004 Z. z.
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o oachrane verginého zaujmu pri vykone funkcil verejnych funkcionarov v zneni
ustavneho zakona ¢&. 545/2005 Z. z. vykonavajuci funkciu v Slovenskej republike.

Na zaklade vy3sie uvedeného sme dospeli k zaveru, e kritéria uvedené v § 6a ZOL spifa:

Podla § 6a ods. 1 pism. Katharina Wruf3, bytom Krapfenwaldgasse 2, | Nie

a)bod 2.a 3. ZOL 1190 Viederi, Rakulska republika, datum
narodenia: 23.08.1973, &tatna prislusnost:
Rakulska

Podla § 6a ods. 1 pism. Carcline Sulke, bytom Geweygasse 11, 1190 | Nie

a)bod 2. a 3. ZOL Vieden, Rakiska republika, datum
narodenia: 21.11.1974, &tatna prisludnost:
Rakuska

Podla § 6a ods. 1 plsm. Phillip Sulke, bytom Geweygasse 5, 1190 | Nie

a)bod 2.a 3. ZOL Viedef, Raktska republika, datum
narodenia; 31.01.1982, &tatna prislugnost:
Rakuska

Paodla § 6a ods. 1 pism. Schweger Magda, bytom Celtesgasse 21, | Nie

ajbod 1. 2. a4. ZOL | 1180 Vieden, RakUska republika, datum
narodenia: 30.11.1939, S§tatna prisludnost:
Rakuska

Podlia § 68a ods. 1 pism. Mag. Richard Schweger, bytom Skallgasse | Nie

a)bod 1. 2. a 4. ZOL 20, 3400 Klosterneuburg, Rakulska republika
datum narodenia: 18.04.1964, S&tatna
prisludnost’: Raklska

Podla § 6a ods. 1 pism. Dr. Nicole Bollschweiler, bytom | Nie

aybod1.2.a4. ZOL Salmannsdorfer strasse 84, 1190 Vieden,
Rakiska republika, datum narodenia:
21.09.1962, §tatna prislunost; Raklska

Podla § 6a ods. 1 pism. Robert de Gier, Schoonenburgseweg 29, | Nie

a) bhod 2. a 3. ZOL 6611 AA OQverasselt, Holandsko, datum
narodenia: 20.11.1958, &tatna prisludnost:
Holandska

Podla § 8a ods. 1 pism. Andrea Helene de Gier, bytom Oude Velddijk | Nie

a) bod 2. a 3. ZOL 31., 9321 XA Peize, Holandsko, datum
narodenia: 09.03.1965, 3&tatha priludnost;
Holandska

Totoznost koneénych uzZivatelov vyhod bola overend na zaklade preskimania preukazov

totoZnosti a porovnanim s Gdajmi zapisanymi v obchodnom registri.




2.  Uvedenie vlastnicke] $truktiry a riadiacej Struktary partnera verejného sektora,
ak je nim pravnicka oscba

2.1. Vlastnicka $truktira

Vid ¢ast' 1. verifikaéného dokumentu.

2.2. Riadiaca §frukfura

Valngé zhromaZzdenie

Najvys&im organom riadiacej $truktlry partnera verejného sektora je valné zhromazdenie.
Jeho &lenmi su vietci spoloénici. Do vyluénej pdsobnosti valného zhromazdenia patri hajmé
{i) rozhodovanie orozdeleni zisku, (ii) vymenovanie alebo odvolanie a odmenovanie
konatelov, prokuristov a ¢lenov dozornej rady. Valné zhromaZdenie je uznaSaniaschopne, ak
sU pritomni spoloénici, ktori maji aspon polovicu v8etkych hlasov. Valné zhromazZdenie
rozhoduje jednoduchou vadésinou hlasov pritomnych spoloénikov. Uznasat je mozne aj mimo
valného zhromaZdenia v stlade s § 130 Obchodného zakonnika.

Konatel

Statutarnym a vykonnym organom partnera verejného sektora je konatef, ktory riadi jeho
ginnost' a koné v jeho mene. Konatela voli z radov spolognikov alebo inych osdb vzdy na
obdobie 4 rokov a zaroveii aj odvoldva valné zhromazdenie.

Konatefom je Ing. Julius Sabo.

Prokira

Prokuristi partnera verejného sektora su:
[ng. Juraj Klepadé

Ing. Mat(8 Brecka

Juraj Michallk

3. Uvedenie udaja podla § 4 ods. 3 pism. f) zakona o RPVS, ak o nich opravnena
osoba ma alebo mohla mat’ vedomost’ vratane oznacenia verejnej funkcie

Vo vrcholovom manaZmente partnera verejného sektora nevykonavaju funkciu verejni
funkcionari podla &l. 2 ods. 1 Ustavného zékona &. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného
zaujmu pri vykone funkeii verejnych funkcionarov v zneni Ustavného zakona €. 545/2005 Z.
Z.

4. Vpripade partnera verejného sektora podfa § 4 ods. 4 zdkona o RPVS
preukazanie, Ze podmienky na zapis vrcholového manaZmentu do registra
partnerov verejného sektora s spinené



Neaplikuje sa.

5. Vyhlasenie, ze skutoénosti uvedené vo verifikatnom dokumente zodpovedaji
skutoéne zistenému stavu opravnenej osoby.

Opravnena osoba tymto vyhlasuje, Ze skutognosti uvedené v tomto verifikaénom dokumente
zodpovedaju skutoéne zistenému stavu.

V Bratislave, dfia 256.07.2017

[podpisané zaruenym elektronickym podpisom)]

JUDr. Martin Jacka
Lansky, Ganzger & Partner Rechtsanwilte spol. s r.o.
Opravnend osoba






